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Główne wyniki posiedzenia Rady 

W czwartek ministrowie sprawiedliwości przeprowadzili dogłębną dyskusję na temat pewnych 
kluczowych kwestii odnoszących się do wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i swobodnym przepływem takich 
danych (ogólne rozporządzenie o ochronie danych). 

Rada uzgodniła podejście ogólne co do wniosku dotyczącego dyrektywy w sprawie zwalczania 
nadużyć na szkodę interesów finansowych Unii za pośrednictwem prawa karnego. To podejście 
ogólne będzie podstawą negocjacji z Parlamentem Europejskim w sprawie ostatecznego tekstu 
dyrektywy. 

Ministrowie przeprowadzili debatę jawną nad wnioskiem w sprawie rozporządzenia 
ustanawiającego europejski nakaz zabezpieczenia na rachunku bankowym i nad wnioskiem 
dotyczącym rozporządzenia w sprawie postępowania upadłościowego, a także zatwierdzili 
wytyczne do dalszych prac. 

Komisja przedstawiła ministrom swój wniosek dotyczący rozporządzenia w sprawie promowania 
swobodnego przepływu obywateli i przedsiębiorstw poprzez uproszczenie przyjmowania 
określonych dokumentów urzędowych w UE. 

Rada przyjęła konkluzje Rady w sprawie praw podstawowych i praworządności oraz w sprawie 
sprawozdania Komisji dotyczącego stosowania Karty praw podstawowych Unii Europejskiej za 
rok 2012. Konkluzje te posuwają naprzód debatę w sprawie ewentualnej potrzeby przyjęcia 
i kształtu inicjatywy mającej służyć lepszej ochronie unijnych wartości podstawowych. Ministrowie 
zostali także poinformowani przez prezydencję o stanie prac nad przystąpieniem UE do 
europejskiej Konwencji o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności (EKPC). 

Rada przyjęła również nowy plan działania UE w zakresie narkotyków (na lata 2013–2016) 
i wysłuchała prezentacji dyrektora Europejskiego Centrum Monitorowania Narkotyków 
i Narkomanii dotyczącej europejskiego sprawozdania z 2013 r. na temat narkotyków. 

W piątek ministrowie spraw wewnętrznych przeprowadzili – na podstawie dokumentu 
przygotowanego przez Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu – dogłębną dyskusję na temat 
kwestii zagranicznych bojowników i osób powracających, z perspektywy zwalczania terroryzmu, ze 
szczególnym uwzględnieniem Syrii. 

Ministrowie zostali także poinformowani przez prezydencję o ostatnich działaniach prowadzących 
do utworzenia wspólnego europejskiego systemu azylowego i o stanie prac nad pakietem 
ustawodawczym dotyczącym zarządzania strefą Schengen. 

Ministrowie przeprowadzili debatę jawną nad wnioskiem dotyczącym rozporządzenia w sprawie 
Agencji Unii Europejskiej ds. Współpracy i Szkolenia w Dziedzinie Egzekwowania Prawa 
(Europol) i omówili rozwój sytuacji, jeśli chodzi o ochronę uchodźców w związku z konfliktem 
syryjskim.  
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Przy obiedzie ministrowie przedyskutowali kwestie związane ze swobodnym przepływem osób 
podniesione w piśmie ministrów spraw wewnętrznych Austrii, Niemiec, Holandii i Zjednoczonego 
Królestwa do prezydencji. 

Komitet mieszany (UE oraz Norwegia, Islandia, Liechtenstein i Szwajcaria), spotykający się przy 
okazji posiedzenia Rady, zapoznał się z bieżącą sytuacją w zakresie zarządzania strefą Schengen. 
Delegacja Grecji zdała Komitetowi sprawę z wdrożenia swojego krajowego planu w zakresie 
reformy azylowej i zarządzania migracją. 

Przy okazji posiedzenia Rady podpisano wspólną deklarację w sprawie partnerstwa na rzecz 
mobilności między Królestwem Marokańskim a Unią Europejską i jej państwami członkowskimi. 
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1  Jeżeli deklaracje, konkluzje lub rezolucje zostały przez Radę formalnie przyjęte, jest to zaznaczone w tytule 
danego punktu, a tekst jest umieszczony w cudzysłowie. 

  Dokumenty, do których odesłano w tekście, są dostępne na internetowej stronie Rady 
(http://www.consilium.europa.eu). 

  Gwiazdką oznaczono akty przyjęte wraz z oświadczeniami do protokołu Rady przeznaczonymi do 
wiadomości publicznej; oświadczenia te można znaleźć na wyżej wspomnianej internetowej stronie Rady 
lub uzyskać z biura prasowego. 
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UCZESTNICY 

Belgia: 
Joëlle MILQUET wicepremier i minister spraw wewnętrznych 
Annemie TURTELBOOM minister sprawiedliwości 
Maggie DE BLOCK sekretarz stanu ds. azylu, imigracji i integracji społecznej, 

przy ministrze sprawiedliwości 

Bułgaria: 
Zinaida ZŁATANOWA wicepremier i minister sprawiedliwości 
Dimityr CANCZEW stały przedstawiciel 

Republika Czeska: 
Martin POVEJŠIL stały przedstawiciel 

Dania: 
Morten BØDSKOV minister sprawiedliwości 
Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN stały przedstawiciel 

Niemcy: 
Hans-Peter FRIEDERICH federalny minister spraw wewnętrznych 
Ole SCHROEDER parlamentarny sekretarz stanu przy federalnym ministrze 

spraw wewnętrznych 
Peter TEMPEL stały przedstawiciel 

Estonia: 
Ken-Marti VAHER minister spraw wewnętrznych 
Hanno PEVKUR minister sprawiedliwości 
Matti MAASIKAS stały przedstawiciel 

Irlandia: 
Alan SHATTER minister sprawiedliwości i równouprawnienia; minister 

obrony 

Grecja: 
Antonios ROUPAKIOTIS minister sprawiedliwości, przejrzystości i praw człowieka 
Ewripidis STYLIANIDIS minister spraw wewnętrznych 
Nikolaos DENDIAS minister porządku publicznego i ochrony obywateli 
Angelos SYRIGOS sekretarz generalny, Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 
Marinos SKANDAMIS sekretarz generalny, Ministerstwo Sprawiedliwości, 

Przejrzystości i Praw Człowieka 

Hiszpania: 
Jorge FERNÁNDEZ DIAZ minister spraw wewnętrznych 
Alberto RUIZ-GALLARDÓN JIMÉNEZ minister sprawiedliwości 

Francja: 
Christiane TAUBIRA strażnik pieczęci, minister sprawiedliwości 
Manuel VALLS minister spraw wewnętrznych 

Włochy: 
Annamaria CANCELLIERI minister sprawiedliwości 
Angelino ALFANO wicepremier i minister spraw wewnętrznych 

Cypr: 
Ionas NICOLAOU minister sprawiedliwości i porządku publicznego 

Łotwa: 
Jānis BORDĀNS minister sprawiedliwości 
Ilze JUHANSONE stały przedstawiciel 

Litwa: 
Juozas BERNATONIS minister sprawiedliwości 
Dailis Alfonsas BARAKAUSKAS minister spraw wewnętrznych 
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Luksemburg: 
Octavie MODERT minister sprawiedliwości, minister kultury, minister służby 

cywilnej i reformy administracyjnej, minister przy 
premierze ds. uproszczenia administracyjnego 

Nicolas SCHMIT minister pracy, zatrudnienia i imigracji 
Jean-Marie HALSDORF minister spraw wewnętrznych i wielkiego regionu, 

minister obrony 

Węgry: 
Tibor NAVRACSICS wicepremier oraz minister administracji publicznej 

i sprawiedliwości 
László FELKAI stały sekretarz, Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 

Malta: 
Emanuel MALLIA minister spraw wewnętrznych i bezpieczeństwa 

narodowego 
Owen BONNICI sekretarz parlamentarny ds. wymiaru sprawiedliwości, 

Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Bezpieczeństwa 
Narodowego 

Holandia: 
Ivo OPSTELTEN minister ds. bezpieczeństwa i sprawiedliwości 
Fred TEEVEN sekretarz stanu ds. bezpieczeństwa i sprawiedliwości 

Austria: 
Johanna MIKL-LEITNER federalny minister spraw wewnętrznych 
Beatrix KARL federalny minister sprawiedliwości 

Polska: 
Michał BONI minister administracji i cyfryzacji 
Piotr STACHAŃCZYK sekretarz stanu. Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 

i Administracji 
Michał KRÓLIKOWSKI podsekretarz stanu, Ministerstwo Sprawiedliwości 

Portugalia: 
Miguel MACEDO minister spraw wewnętrznych 
Fernando SANTO sekretarz stanu ds. zarządzania majątkiem 

i wyposażeniem, Ministerstwo Sprawiedliwości 

Rumunia: 
Robert Marius CAZANCIUC minister sprawiedliwości 
Bogdan TOHĂNEANU sekretarz stanu, Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 

Słowenia: 
Gregor VIRANT minister spraw wewnętrznych i administracji publicznej 
Rado GENORIO stały przedstawiciel 

Słowacja: 
Tomáš BOREC minister sprawiedliwości 
Ivan KORČOK stały przedstawiciel 

Finlandia: 
Anna-Maja HENRIKSSON minister sprawiedliwości 
Päivi RÄSÄNEN minister spraw wewnętrznych 

Szwecja: 
Beatrice ASK minister sprawiedliwości 
Tobias BILLSTRÖM minister ds. migracji 

Zjednoczone Królestwo: 
Chris GRAYLING lord kanclerz, minister sprawiedliwości 
Theresa MAY minister spraw wewnętrznych 

javascript:popupScreen(14251)
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Komisja: 
Viviane REDING wiceprzewodnicząca 
Cecilia MALMSTRÖM członek 

 

Rząd państwa przystępującego reprezentowały następujące osoby: 

Chorwacja: 
Ranko OSTOJIĆ minister spraw wewnętrznych 
Vladimir DROBNJAK stały przedstawiciel 
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OMAWIANE PUNKTY 

Ochrona danych 

Rada przeprowadziła dyskusję na temat kluczowych kwestii dotyczących wniosku w sprawie 
rozporządzenia ustanawiającego ogólne unijne ramy ochrony danych, opierając się na dokumencie 
przygotowanym przez prezydencję (10227/13 + ADD1). Generalnie delegacje z zadowoleniem 
przyjęły znaczne postępy w pracy nad projektem rozporządzenia osiągnięte za prezydencji 
irlandzkiej. 

Stwierdzono – przy założeniu, że żadna część projektu rozporządzenia nie może zostać uznana za 
uzgodnioną, dopóki nie zostanie uzgodniona całość – że zmieniony tekst rozdziałów I–IV jest dobrą 
podstawą dalszych prac nad przedmiotowym wnioskiem. Przewodniczący zaznaczył, że 
w dyskusjach ustawodawczych należy brać pod uwagę zarówno interesy obywateli, jak 
i przedsiębiorstw, a zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st10/st10227.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10227-ad01.en13.pdf
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Ochrona interesów finansowych UE 

Rada uzgodniła podejście ogólne co do projektu dyrektywy w sprawie zwalczania nadużyć na 
szkodę interesów finansowych Unii za pośrednictwem prawa karnego. To podejście ogólne będzie 
podstawą negocjacji z Parlamentem Europejskim w sprawie uzgodnienia ostatecznego tekstu 
dyrektywy (10232/13). 

Celem wniosku (12683/12) jest odstraszanie oszustów, lepsze ściganie przestępstw przeciwko 
budżetowi UE i karanie za te przestępstwa, łatwiejsze odzyskiwanie sprzeniewierzonych środków 
unijnych, a przez to lepsza ochrona pieniędzy unijnych podatników. 

W proponowanej dyrektywie podaje się wspólne definicje pewnej liczby przestępstw przeciwko 
budżetowi UE, w tym nadużyć i innych powiązanych przestępstw, takich jak czynne i bierne 
łapownictwo, sprzeniewierzenie środków i pranie pieniędzy. Dyrektywa określa normy minimalne 
co do terminów, w których w danej sprawie musi zostać wszczęta procedura dochodzenia 
i ścigania, jak również normy minimalne co do sankcji, w tym pozbawienia wolności, 
w najpoważniejszych przypadkach, w celu wzmocnienia efektu odstraszającego. Te wspólne normy 
powinny – zgodnie z wnioskiem Komisji – przyczynić się do zagwarantowania jednolitych 
warunków oraz usprawnienia dochodzeń i ścigania w całej UE. 

Wyraźna większość delegacji stwierdziła, że podstawą prawną tego wniosku powinien być 
art. 83 ust. 2, a nie art. 325 ust. 4, który zaproponowała Komisja. Tekst podejścia ogólnego opiera 
się na założeniu, że podstawę prawną stanowi art. 83 ust. 2. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st10/st10232.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/12/st12/st12683.pl12.pdf
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Europejski nakaz zabezpieczenia na rachunku bankowym 

Rada przeprowadziła debatę jawną dotyczącą wniosku w sprawie rozporządzenia ustanawiającego 
europejski nakaz zabezpieczenia na rachunku bankowym i zatwierdziła kluczowe zasady 
prowadzenia dalszych prac na szczeblu technicznym. 

Pakiet kluczowych zasad odnosi się do równowagi między interesami wierzyciela i dłużnika, tak 
jak to przedstawiono w dokumencie prezydencji (10047/13). W dokumencie tym zajęto się 
następującymi kwestiami: 

– warunki wydawania nakazu zabezpieczenia; 

– charakter ex parte przedmiotowego postępowania; 

– złożenie zabezpieczenia przez wierzyciela; 

– odpowiedzialność wierzyciela; 

– kwoty wyłączone z nakazu zabezpieczenia w celu ochrony dłużnika; oraz 

– środki odwoławcze, które powinny przysługiwać stronom, zwłaszcza dłużnikowi. 

Proponowane rozporządzenie (13260/11) ma ułatwić transgraniczne dochodzenie wierzytelności 
przez stworzenie jednolitej europejskiej procedury prowadzącej do wydania europejskiego nakazu 
zabezpieczenia na rachunku bankowym. Europejska procedura zostanie udostępniona obywatelom 
i przedsiębiorstwom jako alternatywa w stosunku do procedur krajowych, ale tych procedur nie 
zastąpi. Będzie miała zastosowanie tylko do spraw o wymiarze transgranicznym. 

Komisja przedstawiła swój wniosek w dniu 25 lipca 2011 r. Dyskusje na forum organów 
przygotowawczych Rady wciąż trwają. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10047.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/11/st13/st13260.pl11.pdf
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Postępowania upadłościowe 

Rada przeprowadziła debatę jawną na temat wniosku dotyczącego rozporządzenia zmieniającego 
rozporządzenie (WE) nr 1346/2000 w sprawie postępowania upadłościowego. Państwa 
członkowskie były generalnie zgodne co do wytycznych politycznych odnoszących się do 
przyszłych prac, które to wytyczne przedstawiono w dokumencie prezydencji (10050/13). 

Rada zaapelowała również o kontynuowanie prac na szczeblu technicznym na podstawie tych 
wytycznych i przy uwzględnieniu uwag przekazanych przez delegacje. 

Proponowane rozporządzenie ma na celu nadanie większej skuteczności i efektywności 
transgranicznym postępowaniom upadłościowym, po to by zapewnić sprawne funkcjonowanie 
rynku wewnętrznego oraz jego odporność podczas kryzysów gospodarczych. Cel ten jest zgodny 
z obecnymi priorytetami politycznymi Unii Europejskiej dotyczącymi wspierania ożywienia 
koniunktury i zrównoważonego wzrostu, zwiększenia inwestycji i zatrudnienia oraz umożliwiania 
przedsiębiorstwom przetrwania i prosperowania. 

Proponowane rozporządzenie dostosuje także obecne przepisy rozporządzenia w sprawie 
postępowania upadłościowego do zmian w krajowych ustawach z tego zakresu, które wprowadzono 
od wejścia w życie rozporządzenia w 2002 r. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10050.en13.pdf
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Wzajemne uznawanie dokumentów urzędowych 

Rada wysłuchała prezentacji Komisji na temat wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie 
promowania swobodnego przepływu obywateli i przedsiębiorstw poprzez uproszczenie 
przyjmowania określonych dokumentów urzędowych w Unii Europejskiej i zmieniającego 
rozporządzenie (UE) nr 1024/2012 (9037/13) i zwróciła się do swoich organów przygotowawczych, 
by rozpoczęły pracę nad tym wnioskiem. 

Przedmiotowy wniosek ma na celu uproszczenie procedur transgranicznego stosowania i uznawania 
dokumentów urzędowych między państwami członkowskimi oraz zharmonizowanie powiązanych 
przepisów, dzięki czemu przyczyni się do tworzenia Europy obywateli i sprawnie funkcjonującego 
jednolitego rynku dla przedsiębiorstw UE. 

Więcej informacji można znaleźć w dokumencie referencyjnym. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09037.pl13.pdf
http://consilium.europa.eu/ueDocs/cms_Data/docs/pressData/en/jha/137379.pdf#page=5&zoom=100,10,10
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Prawa podstawowe i praworządność – konkluzje Rady 

Rada przyjęła konkluzje Rady w sprawie praw podstawowych i praworządności oraz w sprawie 
sprawozdania Komisji dotyczącego stosowania Karty praw podstawowych Unii Europejskiej za rok 
2012 (10168/13). 

Trzecie roczne sprawozdanie Komisji zostało przedstawione Radzie w maju 2013 r. (9297/13). 
Konkluzje dotyczą również ogólnie kwestii praw podstawowych i praworządności. 

W konkluzjach określono pewne elementy, które można wziąć pod uwagę w dalszej debacie nad 
ewentualną potrzebą przyjęcia i kształtem inicjatywy mającej służyć lepszej ochronie unijnych 
wartości podstawowych, a zwłaszcza praworządności i praw podstawowych w Unii. 

W tym kontekście w konkluzjach Rady wzywa się Komisję do dalszego prowadzenia w 2013 r. 
debaty z udziałem wszystkich państw członkowskich, instytucji UE i zainteresowanych stron. 

W oparciu o refleksje Komisji Rada zastanowi się jeszcze nad potrzebą wprowadzenia oraz 
kształtem metod lub inicjatyw, które umożliwią lepszą ochronę wartości podstawowych, 
szczególnie praworządności i praw podstawowych w Unii, a także nad kwestią zwalczania 
ekstremalnych form nietolerancji, takich jak rasizm, antysemityzm, ksenofobia i homofobia. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st10/st10168.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09297.pl13.pdf
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Przystąpienie do EKPC 

Rada została poinformowana przez prezydencję o stanie prac na przystąpieniem UE do europejskiej 
Konwencji o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności (EKPC). 

W czerwcu 2010 roku Rada przyjęła mandat negocjacyjny; od tego czasu odbyło się kilka sesji 
negocjacyjnych. Podczas ostatniej takiej sesji (w dniach 3–5 kwietnia 2013 r.) osiągnięto 
porozumienie na szczeblu negocjatorów1. Po wydaniu przez Trybunał Sprawiedliwości Unii 
Europejskiej opinii na temat tego porozumienia, Komisja przedstawi wniosek w sprawie decyzji 
Rady upoważniającej do jego podpisania, obejmujący ewentualnie również przepisy wewnętrzne 
i dostosowania do prawa UE, które należy uzgodnić przed przystąpieniem. 

Zgodnie z art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) Rada podejmie decyzję 
jednomyślnie po otrzymaniu zgody Parlamentu Europejskiego. Ponadto decyzja w sprawie 
zawarcia tego porozumienia wejdzie w życie dopiero po ratyfikacji przez wszystkie państwa 
członkowskie. Niezbędna będzie również ratyfikacja przez parlamenty wszystkich 47 państw 
będących członkami Rady Europy. 

Podstawę prawną przystąpienia UE do EKPC daje traktat lizboński. Art. 6 ust. 2 Traktatu o Unii 
Europejskiej stanowi, że „Unia przystępuje do europejskiej Konwencji o ochronie praw człowieka 
i podstawowych wolności”. Zgodnie z programem sztokholmskim jest to kwestia o kluczowym 
znaczeniu. W programie tym wezwano także do szybkiego przystąpienia do EKPC. 

                                                 
1 http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/hrpolicy/Accession/Meeting_reports/47_1(2013)008rev2_EN.pdf 
 

http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/hrpolicy/Accession/Meeting_reports/47_1(2013)008rev2_EN.pdf
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Narkotyki 

Rada przyjęła nowy plan działania UE w zakresie narkotyków (na lata 2013–2016) (9963/13), 
w którym przedstawiono konkretne, oparte na dowodach inicjatywy w dziedzinie ograniczania 
popytu na narkotyki, ograniczania podaży narkotyków, koordynacji, współpracy międzynarodowej, 
informacji, badań, monitorowania i oceny. Oprócz ustalenia harmonogramu każdej z tych inicjatyw 
w planie szczegółowo wskazano podmioty odpowiedzialne za ich wdrożenie, a także mechanizmy 
służące gromadzeniu i ocenie odpowiednich danych. W celu oceny realizacji tego planu działania 
przyjęto piętnaście wskaźników ogólnych i kilka dodatkowych. 

Plan działania zawiera następujące główne elementy: 

– ograniczanie popytu: działania na rzecz walki z wyzwaniem związanym 
z niewłaściwym stosowaniem opioidów przepisanych na receptę i opioidów 
dostępnych bez recepty oraz ulepszenie środków opieki zdrowotnej na rzecz osób 
zażywających narkotyki w więzieniu i po wyjściu na wolność; 

– ograniczenie podaży: środki służące zwalczaniu rozpowszechniania i stosowania 
nowych substancji psychoaktywnych, promowanie alternatywnych do sankcji 
karnych środków wobec przestępców zażywających narkotyki i opracowywanie 
wskaźników dotyczących ograniczania podaży narkotyków; 

– koordynacja: wspieranie trwającego dialogu ze społeczeństwem obywatelskim 
i środowiskiem naukowym; 

– współpraca międzynarodowa: dialog z różnymi partnerami na temat kwestii 
dotyczących narkotyków, rozwój alternatywny oraz zobowiązanie się UE do udziału 
w przeglądach śródokresowych deklaracji politycznej ONZ z 2009 r.; 

– informacje, badania, monitorowanie i ocena: badanie wszelkich aspektów zjawisk 
związanych z narkotykami i ocena jakości wcześniejszych badań. Środki służące 
poprawie zdolności do wykrywania zjawiska nowych substancji psychoaktywnych. 

Ten plan działania jest pierwszym planem służącym realizacji niedawno przyjętej strategii 
antynarkotykowej UE (na lata 2013–2020) (17547/12), która ma się przyczynić do ograniczenia 
popytu na narkotyki i ich podaży na terytorium UE. Strategia ta ma również na celu zmniejszenie 
zagrożeń i szkód zdrowotnych i społecznych powodowanych przez narkotyki dzięki strategicznemu 
podejściu, które stanowi wsparcie i uzupełnienie polityk krajowych, zapewnia ramy do 
skoordynowanych i wspólnych działań oraz stanowi podstawę i ramy polityczne zewnętrznej 
współpracy UE w tej dziedzinie. 

Rada wysłuchała również prezentacji dyrektora Europejskiego Centrum Monitorowania 
Narkotyków i Narkomanii dotyczącej europejskiego sprawozdania z 2013 r. na temat narkotyków 
(10215/13). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09963.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/12/st17/st17547.pl12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10215.en13.pdf
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Zwalczanie terroryzmu 

Rada przeprowadziła – na podstawie dokumentu przygotowanego przez Koordynatora UE ds. 
Zwalczania Terroryzmu – dogłębną dyskusję na temat kwestii zagranicznych bojowników i osób 
powracających, z perspektywy zwalczania terroryzmu, ze szczególnym uwzględnieniem Syrii. 

Rada wyraziła szerokie poparcie dla tego dokumentu i dla pakietu zaproponowanych środków, 
a także zleciła swoim grupom roboczym przygotowanie, w stosownych przypadkach, środków 
wykonawczych. Zachęciła również Koordynatora do przygotowania na posiedzenie Rady 
ds. Wymiaru Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych w grudniu 2013 r. sprawozdania z realizacji 
proponowanych środków. 

Kwestia zagranicznych bojowników była jednym z pięciu głównych tematów, które Koordynator 
ds. Zwalczania Terroryzmu uznał za ważne dla debaty, przeprowadzonej na marcowym posiedzeniu 
Rady, nad konsekwencjami w zakresie bezpieczeństwa, jakie niesie ze sobą sytuacja 
w Sahelu/Maghrebie. W jej następstwie Koordynator przygotował ww. dokument z konkretnymi 
propozycjami działań. 

Propozycje te dotyczą: 

– konieczności przeprowadzenia wspólnej oceny zjawiska, jakim są wyjazdy młodych 
Europejczyków do Syrii w celu przyłączenia się do dżihadu, oraz konieczność uzyskania 
lepszego obrazu różnych ugrupowań walczących w Syrii; 

– środków służących zapobieganiu temu, by młodzi ludzie wyjeżdżali do Syrii, lub 
pomaganiu im w powrocie; 

– wykrywanie podejrzanych podróży i reakcja na nie ze strony wymiaru sprawiedliwości 
w sprawach karnych; 

– współpraca z państwami trzecimi. 
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Europol 

Rada przeprowadziła debatę jawną na temat wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie 
Agencji Unii Europejskiej ds. Współpracy i Szkolenia w Dziedzinie Egzekwowania Prawa 
(Europol) i uzgodniła pewną liczbę wytycznych dla przyszłych prac na szczeblu technicznym 
(10213/13). 

Wytyczne te odnoszą się do dwóch głównych kwestii wynikających z wniosku Komisji: 
proponowanego połączenia Europejskiego Kolegium Policyjnego (CEPOL) z Europolem oraz 
przekazywania informacji z państw członkowskich do Europolu. 

Podczas debaty znaczna większość delegacji sprzeciwiła się połączeniu CEPOL-u z Europolem. 
Rada poleciła zatem ekspertom, by na tej podstawie pracowali nad przedmiotowym wnioskiem. 
Zwróciła się również do Komisji, by ponownie zastanowiła się nad swoją propozycją 
wspomnianego połączenia. 

W kwietniu 2013 roku Komisja przedłożyła wniosek dotyczący rozporządzenia w sprawie Agencji 
Unii Europejskiej ds. Współpracy i Szkolenia w Dziedzinie Egzekwowania Prawa (Europol), który 
uchylał tym samym decyzje w sprawie Europolu1 i CEPOLU2 (8229/13). 

                                                 
1 Decyzja 2009/371/WSiSW. Dz.U. L 121 z 15.5.2009, s. 37. 
2 Decyzja 2005/681/WSiSW. Dz.U. L 256 z 1.10.2005, s. 63. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10213.en13.pdf
http://www.cepol.europa.eu/
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st08/st08229.pl13.pdf
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Wspólny europejski system azylowy 
Rada została poinformowana przez prezydencję o ostatnich działaniach prowadzących do 
utworzenia wspólnego europejskiego systemu azylowego. 

Prezydencja przypomniała, że Rada podjęła inny ważny krok na drodze do utworzenia tego systemu 
poprzez przyjęcie swoich stanowisk w pierwszym czytaniu w sprawie wersji przekształconych 
trzech stosownych instrumentów prawnych: dyrektywy w sprawie warunków przyjmowania, 
rozporządzenia dublińskiego oraz dyrektywy w sprawie procedur azylowych. W kolejnych 
tygodniach powinno nastąpić zakończenie ostatnich działań proceduralnych niezbędnych do 
sfinalizowania procesu ustawodawczego w stosunku do tych wniosków i do rozporządzenia 
Eurodac. 

Rada Europejska zobowiązała się do ustanowienia wspólnego europejskiego systemu azylowego do 
roku 2012 w oparciu o dalszą harmonizację krajowych systemów azylowych i wyższe poziomy 
ochrony. 

Więcej informacji można znaleźć w komunikacie prasowym 10411/13. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10411.en13.pdf
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Zarządzanie strefą Schengen 

Rada została poinformowana o stanie prac nad pakietem ustawodawczym dotyczącym zarządzania 
strefą Schengen, a mianowicie nad rozporządzeniem w sprawie ustanowienia mechanizmu oceny 
i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku Schengen oraz nad zmianą kodeksu 
granicznego Schengen w zakresie zasad dotyczących tymczasowego przywrócenia w wyjątkowych 
okolicznościach kontroli granicznej na granicach wewnętrznych. 

Prezydencja przypomniała, że w dniu 30 maja Komitet Stałych Przedstawicieli1 (Coreper) 
zatwierdził porozumienie osiągnięte z Parlamentem Europejskim w sprawie tego pakietu 
ustawodawczego, torując tym samym drogę do formalnego przyjęcia obu tych instrumentów 
w najbliższej przyszłości. Parlament Europejski ma zatwierdzić to porozumienie w lipcu, a Rada 
powinna przyjąć ten pakiet jesienią. 

Więcej informacji można znaleźć w komunikacie prasowym 10239/13. 

                                                 
1 Komitet Stałych Przedstawicieli składa się z ambasadorów 27 państw członkowskich UE. 

Jego zadaniem jest przygotowywanie decyzji Rady. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10239.en13.pdf
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Syria: ochrona uchodźców, najnowsze wydarzenia 

Rada przeprowadziła dyskusję na temat Syrii, ze szczególnym uwzględnieniem ochrony 
uchodźców, w oparciu o ostatnie wydarzenia w regionie. 

O tych ostatnich wydarzeniach najnowsze informacje przekazali ministrom przedstawiciele 
Europejskiej Służby Działań Zewnętrznych (ESDZ) i Europejskiego Urzędu Wsparcia w dziedzinie 
Azylu (EASO). Ponadto Komisja poinformowała ministrów o postępach w tworzeniu regionalnego 
programu ochrony. 

Rada przypomniała o zobowiązaniu UE do zwiększenia pomocy humanitarnej na rzecz całej 
poszkodowanej ludności w Syrii i w krajach z nią sąsiadujących. Z zadowoleniem przyjęła postępy 
czynione w celu ustanowienia regionalnego programu ochrony i zachęciła Komisję do dalszych 
prac. 
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Swobodny przepływ osób 

Przy obiedzie ministrowie przedyskutowali kwestie związane ze swobodnym przepływem osób 
podniesione w piśmie ministrów spraw wewnętrznych Austrii, Niemiec, Holandii i Zjednoczonego 
Królestwa do prezydencji. 

Wszystkie państwa członkowskie zgodziły się, że swobodny przepływ osób to jedna z naczelnych 
wartości w Unii Europejskiej. 

Rada zachęciła Komisję do przyjrzenia się wykonywaniu przepisów w zakresie tego swobodnego 
przepływu, w tym wytycznych w sprawie zwalczania nadużywania tych przepisów, a także do 
przedstawienia Radzie ds. Wymiaru Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych najpóźniej 
w październiku 2013 roku sprawozdania okresowego, a najpóźniej w grudniu 2013 roku – 
sprawozdania końcowego. 

Równolegle Rada przeanalizuje przedstawione przez Komisję sprawozdanie na temat obywatelstwa 
dające wgląd w niektóre z tych kwestii. 
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Sprawy różne 

Rada została poinformowana o stanie prac nad kilkoma wnioskami ustawodawczymi, w tym nad: 

– dyrektywą dotyczącą prawa dostępu do adwokata. Parlament Europejski i Rada 
osiągnęli porozumienie w dniu 28 maja, torując drogę ostatecznemu przyjęciu tego 
aktu prawnego w najbliższej przyszłości (zob. komunikat prasowy 10495/13); 

– europejskim nakazem dochodzeniowym; 

– dyrektywą w sprawie konfiskaty dochodów pochodzących z działalności 
przestępczej; 

– małżeńskimi ustrojami majątkowymi i zarejestrowanymi związkami partnerskimi; 

– wieloletnimi ramami finansowymi w odniesieniu do programu „Prawa, równość 
i obywatelstwo” oraz programu „Sprawiedliwość” (2014–2020); 

– pakietem w sprawie legalnej migracji; 

– wieloletnimi ramami finansowymi w odniesieniu do spraw wewnętrznych (Fundusz 
Migracji i Azylu oraz Fundusz Bezpieczeństwa Wewnętrznego; działania policji). 

Komisja przedstawiła swój komunikat zatytułowany „Maksymalizacja wpływu migracji na rozwój: 
Wkład UE do dialogu ONZ na wysokim szczeblu i kolejne kroki w kierunku zacieśnienia związku 
między rozwojem a migracją”. 

Delegacja szwedzka przedstawiła plany i priorytety swojego przewodnictwa w Światowym Forum 
Migracji i Rozwoju w latach 2013–2014. 

Delegacja węgierska poinformowała ministrów o najnowszych wydarzeniach w związku 
z procesem budapeszteńskim, a w szczególności o konferencji ministerialnej pt. „Jedwabny szlak – 
partnerstwo na rzecz migracji”. 

Delegacja słoweńska poinformowała ministrów o wynikach nieformalnego posiedzenia ministrów 
spraw wewnętrznych w ramach procesu z Brda (Brdo pri Kranju, Słowenia, 21–22 maja 2013 r.). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10495.en13.pdf
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Komisja przedstawiła aktualne informacje na temat negocjacji z Rosją w sprawie kwestii 
dotyczących wymiaru sprawiedliwości i spraw wewnętrznych, a zwłaszcza na temat wyniku 
szczytu UE–Rosja w dniach 3–4 czerwca 2013 r. 

Litewscy ministrowie poinformowali Radę o priorytetach zbliżającej się prezydencji litewskiej 
w UE, jeśli chodzi o dziedzinę wymiaru sprawiedliwości i spraw wewnętrznych. 

Nowa prezydencja będzie nadal realizować program sztokholmski i rozpocznie dyskusje nad 
strategicznymi wytycznymi w sprawie przyszłości obszaru wolności, bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości. Jednym z najważniejszych zadań prezydencji litewskiej będzie sfinalizowanie 
prac nad wszystkimi rozporządzeniami w dziedzinie wymiaru sprawiedliwości i spraw 
wewnętrznych związanymi z wieloletnimi ramami finansowymi jak najwcześniej w 2013 roku. 

Podczas prezydencji litewskiej szczególny nacisk położony zostanie na skuteczne zarządzanie 
granicami zewnętrznymi UE, rozwój wspólnej polityki imigracyjnej, wzmocnienie współpracy 
w dziedzinie egzekwowania prawa w walce z poważną przestępczością, międzynarodową 
przestępczością zorganizowaną i terroryzmem oraz poprawę skuteczności w zakresie ochrony 
ludności. 

Prezydencja położy także nacisk na program „Sprawiedliwość na rzecz wzrostu” poprzez 
inicjatywy ułatwiające obywatelom i przedsiębiorstwom dostęp do wymiaru sprawiedliwości, 
ustanowienie nowych ram ochrony danych oraz utworzenie Prokuratury Europejskiej w celu 
zwalczania przestępstw wpływających na interesy finansowe UE. 

Jeśli chodzi o wymiar zewnętrzny, prezydencja litewska będzie dążyć do wzmocnienia współpracy 
nad kwestiami z dziedziny wymiaru sprawiedliwości i spraw wewnętrznych z krajami Partnerstwa 
Wschodniego i w październiku 2013 r. zorganizuje w Luksemburgu pierwsze formalne posiedzenie 
ministerialne z Partnerstwem Wschodnim poświęcone WSiSW. Prezydencja będzie też dążyć do 
wzmocnienia współpracy z innymi strategicznymi krajami i regionami partnerskimi UE (w tym ze 
Stanami Zjednoczonymi, Rosją i Bałkanami Zachodnimi). 
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Komitet mieszany 

Przy okazji posiedzenia Rady komitet mieszany (UE oraz Norwegia, Islandia, Liechtenstein 
i Szwajcaria) omówił następujące zagadnienia: 

Zarządzanie strefą Schengen 

Komitet został poinformowany o stanie prac nad pakietem ustawodawczym dotyczącym 
zarządzania strefą Schengen, a mianowicie nad rozporządzeniem w sprawie ustanowienia 
mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku Schengen oraz nad 
zmianą kodeksu granicznego Schengen w zakresie zasad dotyczących tymczasowego przywrócenia 
w wyjątkowych okolicznościach kontroli granicznej na granicach wewnętrznych. 

Więcej informacji można znaleźć w punkcie powyżej. 

Grecki krajowy plan działania w zakresie reformy azylowej i zarządzania migracją 

Grecki minister nakreślił postępy w realizacji greckiego krajowego planu działania w zakresie azylu 
i migracji. 

Rada odnotowała, że wysiłki Grecji – i wszystkich tych, którzy przyczynili się do realizacji tego 
planu działania – doprowadziły do znacznych postępów w usprawnieniu greckiego systemu 
azylowego i systemu zarządzania migracją. Odnotowała również, że wszystkie zainteresowane 
strony muszą wykonać jeszcze wiele pracy. 

Rada zwróciła się do Grecji, Komisji i stosownych organów Rady, by prowadziły dalsze dyskusje, 
tak aby mogła powrócić do tej kwestii na jednym z przyszłych posiedzeń. 

Sprawy różne 

Komitet został poinformowany o stanie prac nad kilkoma wnioskami ustawodawczymi, w tym nad: 

– rozporządzeniem ustanawiającym europejski system nadzorowania granic (EUROSUR); 

– zmianami technicznymi do kodeksu granicznego Schengen (rozporządzenie 562/2006 
i konwencja z Schengen); 
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– zmianami do rozporządzenia 539/2001 (wymogi wizowe – mechanizm zawieszający 
i mechanizm wzajemności); 

– wieloletnimi ramami finansowymi w odniesieniu do spraw wewnętrznych; 

– dyrektywą o ochronie danych. 

Komisja przedstawiła swoje trzecie półroczne sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady 
z funkcjonowania strefy Schengen (w okresie od dnia 1 listopada 2012 r. do dnia 
30 kwietnia 2013 r.). Komitet przeprowadził wymianę poglądów w tej sprawie i z zadowoleniem 
odnotował prace przeprowadzone w ostatnich miesiącach nad wzmocnieniem strefy Schengen 
i zwiększeniem wzajemnego zaufania. 

**** 

Przy okazji posiedzenia Rady podpisano wspólną deklarację w sprawie partnerstwa na rzecz 
mobilności między Królestwem Marokańskim a Unią Europejską i jej państwami członkowskimi. 

Deklarację podpisali ministrowie dziewięciu państw członkowskich (Belgii, Francji, Niemiec, 
Włoch, Holandii, Portugalii, Hiszpanii, Szwecji i Zjednoczonego Królestwa), Komisja 
(reprezentująca UE) i minister spraw zagranicznych Królestwa Marokańskiego. 
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INNE ZATWIERDZONE PUNKTY 

WYMIAR SPRAWIEDLIWOŚCI I SPRAWY WEWNĘTRZNE 

Środki ochrony w sprawach cywilnych 

Rada podpisała rozporządzenie w sprawie wzajemnego uznawania środków ochrony w sprawach 
cywilnych na wniosek osoby znajdującej się w niebezpieczeństwie (PE-CONS 7/13). 

Więcej informacji można znaleźć w komunikacie prasowym 10412/13. 

Wspólny europejski system azylowy 

Rada przyjęła swoje stanowiska w pierwszym czytaniu w sprawie wersji przekształconych trzech 
ważnych instrumentów prawnych z myślą o wypełnieniu zobowiązania Rady Europejskiej 
dotyczącego ustanowienia wspólnego europejskiego systemu azylowego. Te trzy wnioski 
w sprawie wersji przekształconych odnoszą się do: dyrektywy o warunkach przyjmowania 
(14654/1/12 REV 1), rozporządzenia dublińskiego (15605/2/12 REV 2) i dyrektywy w sprawie 
procedur azylowych (8260/1/13 REV 1). 

Z uwagi na porozumienie osiągnięte podczas posiedzeń poświęconych rozmowom trójstronnym 
w gronie współustawodawców, oczekuje się, że na swoim kolejnym posiedzeniu plenarnym 
(w dniach 10–13 czerwca) Parlament Europejski zatwierdzi te trzy stanowiska Rady w pierwszym 
czytaniu bez poprawek (tzw. wczesne porozumienie w drugim czytaniu). Te trzy akty prawne 
zostaną wtedy formalnie przyjęte. 

Konwencja wykonawcza do układu z Schengen 

Rada zatwierdziła sprawozdania z wykonania w latach 2010 i 2011 art. 102A konwencji 
wykonawczej do układu z Schengen (konwencja z Schengen) przedstawione w dok. 13680/1/11 
REV 1 i 9217/2/12 REV 2 i przedłożyła je Parlamentowi Europejskiemu. 

Zgodnie z art. 102A konwencji z Schengen służby państw członkowskich UE odpowiedzialne za 
wystawianie pojazdom świadectw rejestracji mają prawo dostępu do systemu informacyjnego 
Schengen (SIS) po to, by sprawdzać, czy pojazdy zgłaszane im do rejestracji nie zostały skradzione, 
przywłaszczone lub utracone, a osoby składające wniosek o świadectwo rejestracji nie korzystają 
z dokumentów tożsamości, które zostały skradzione, przywłaszczone lub utracone. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/pe00/pe00007.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10411.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/12/st14/st14654-re01.pl12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/12/st15/st15605-re02.pl12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st08/st08260-re01.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/11/st13/st13680-re01.en11.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/11/st13/st13680-re01.en11.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/12/st09/st09217-re02.en12.pdf
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CEPOL – sprawozdanie roczne za rok 2012 

Rada odnotowała i zatwierdziła sprawozdanie roczne CEPOL-u za rok 2012 (8890/13) i przesłała je 
w celach informacyjnych Parlamentowi Europejskiemu i Komisji. 

e-Sprawiedliwość 

Rada zapoznała się ze sprawozdaniem Grupy Roboczej ds. e-Prawa (e-sprawiedliwość) z postępów 
poczynionych w pierwszym półroczu w dziedzinie europejskiej e-sprawiedliwości (9870/13). Prace 
były prowadzone na podstawie zrewidowanego harmonogramu zatwierdzonego przez Radę 
ds. WSiSW w czerwcu 2011 r. (10331/11) i zgodnie z planem działań dotyczącym 
e-sprawiedliwości1. 

Partnerstwo na rzecz mobilności – Maroko 

Rada potwierdziła porozumienie co do wspólnej deklaracji w sprawie zawarcia partnerstwa na rzecz 
mobilności między Królestwem Marokańskim a Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, 
która ma zostać podpisana w dniu 7 czerwca 2013 r. przy okazji posiedzenia Rady ds. Wymiaru 
Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych. 

Prawa przysługujące ofiarom handlu ludźmi – konkluzje Rady 

Rada przyjęła konkluzje (9203/13) w sprawie unijnych ram informowania o prawach 
przysługujących ofiarom handlu ludźmi – priorytet A, działanie 4 strategii UE na rzecz 
wyeliminowania handlu ludźmi na lata 2012–2016. 

Celem tych konkluzji jest poprawa sytuacji ofiar handlu ludźmi oraz poparcie i uzupełnienie 
publikacji przedstawionej w dniu 15 kwietnia 2013 r. przez Komisję i zatytułowanej „Prawa 
przysługujące ofiarom handlu ludźmi”. 

Porozumienie robocze CEPOL-u 

Rada zatwierdziła porozumienie robocze między Europejskim Kolegium Policyjnym (CEPOL) 
a Akademią Zarządzania przy Ministerstwie Spraw Wewnętrznych Federacji Rosyjskiej dotyczące 
szkoleń dla funkcjonariuszy policji, które mają służyć przede wszystkim zwiększeniu skuteczności 
odpowiednich agencji egzekwowania prawa w walce z przestępstwami transgranicznymi. 

                                                 
1 Dz.U. C 75 z 31.3.2009. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st08/st08890.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st09/st09870.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/11/st10/st10331.pl11.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st09/st09203.en13.pdf
http://ec.europa.eu/anti-trafficking/download.action;jsessionid=K131RVwYjcbPQ4YKFZtpG0j3n4ZpNTjPbJn4KmFG1hJ2q13p96VJ!-2112079233?nodePath=/EU+Policy/The+EU+rights+of+victims+of+trafficking+in+human+beings.pdf&fileName=The+EU+rights+of+victims+of+traff
http://ec.europa.eu/anti-trafficking/download.action;jsessionid=K131RVwYjcbPQ4YKFZtpG0j3n4ZpNTjPbJn4KmFG1hJ2q13p96VJ!-2112079233?nodePath=/EU+Policy/The+EU+rights+of+victims+of+trafficking+in+human+beings.pdf&fileName=The+EU+rights+of+victims+of+traff
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Piąte sprawozdanie z działalności Europolu 

Rada odnotowała sprawozdanie ogólne z działalności Europolu w latach 2008–2012 (8659/13), 
przygotowane przez wspólny organ nadzorczy Europolu; przekaże to sprawozdanie Parlamentowi 
Europejskiemu do informacji. 

Badania nad bezpieczeństwem i polityka przemysłowa 

Rada przyjęła konkluzje w sprawie większego zaangażowania organów bezpieczeństwa 
wewnętrznego w badania nad bezpieczeństwem i politykę przemysłową (9814/13). 

Terroryzm 

Rada przyjęła konkluzje wzywające do zaktualizowania unijnej strategii walki z radykalizacją 
postaw i werbowaniem terrorystów (9447/13). 

Przestępczość zorganizowana 

Rada przyjęła konkluzje w sprawie ustanowienia priorytetów UE w zakresie zwalczania poważnej 
i zorganizowanej przestępczości na lata 2014–2017 (9849/13). 

Wymiana informacji 

Rada przyjęła konkluzje w sprawie komunikatu Komisji na temat europejskiego modelu wymiany 
informacji (9811/13). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st08/st08659.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st09/st09814.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09447.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09849.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09811.pl13.pdf
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SPRAWY OGÓLNE 

Regulaminy postępowania – Trybunał Sprawiedliwości i Sąd 

Rada zatwierdziła zmiany do regulaminu postępowania przed Trybunałem Sprawiedliwości Unii 
Europejskiej i regulaminu postępowania przed Sądem, których celem jest dodanie języka 
chorwackiego do wykazu języków postępowania (8937/13 + 8938/13). Trybunał Sprawiedliwości 
i Sąd muszą teraz przyjąć te zmiany, tak aby mogły wejść w życie w dniu 1 lipca, kiedy to 
Chorwacja ma przystąpić do UE. 

SPRAWY ZAGRANICZNE 

Polityka UE w zakresie praw człowieka 

Rada przyjęła roczne sprawozdanie UE na temat praw człowieka i demokracji na świecie w 2012 r. 
(sprawozdania tematyczne); zob. 9431/13. 

Demokratyczna Republika Konga – środki ograniczające 

Rada zmieniła ustawodawstwo wykonawcze odnoszące się do szczególnych środków 
ograniczających skierowanych przeciwko osobom naruszającym embargo na broń w odniesieniu do 
Demokratycznej Republiki Konga. Zmiany te wprowadzono po to, by uwzględnić modyfikacje tych 
sankcji przyjęte przez Radę Bezpieczeństwa ONZ. 

Iran – środki ograniczające 

Rada zmieniła środki ograniczające UE wobec Iranu z powodu poważnych i pogłębiających się 
obaw co do irańskiego programu jądrowego. Zmiany te wprowadzono po to, by wdrożyć 
modyfikacje systemu sankcji ONZ wobec Iranu. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st08/st08937.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st08/st08938.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09431.pl13.pdf
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RYBOŁÓWSTWO 

Zakaz obcinania płetw rekinom 

Rada przyjęła dziś – w wyniku porozumienia w pierwszym czytaniu z Parlamentem Europejskim –
rozporządzenie zmieniające w sprawie obcinania płetw rekinom na pokładach statków (76/12). 
Celem tego tekstu jest wyeliminowanie odstępstw od zakazu obcinania płetw rekinom. 

Więcej szczegółów można znaleźć w dok. 10419/13. 

MIANOWANIA 

Komitet Regionów 

Rada mianowała do Komitetu Regionów na pozostały okres kadencji, tj. do dnia 
25 stycznia 2015 r., następujące osoby: Peter Bonello, Paul Farrugiaand i Marc Sant (Malta) 
(9983/13). 

PRZEJRZYSTOŚĆ 

Publiczny dostęp do dokumentów 

Rada zatwierdziła: 

– odpowiedź na wniosek nr 08/c/03/13 (ponowny), złożony przez S. Miettinena, przy czym 
delegacja Zjednoczonego Królestwa głosowała przeciwko (8882/13); 

– odpowiedź na wniosek nr 09/c/01/13 (ponowny) złożony przez G. Mariniego, przy czym 
delegacje: Estonii, Finlandii i Szwecji głosowały przeciwko (8962/13); 

– odpowiedź na wniosek nr 11/c/01/13 (ponowny) złożony przez D. Hallonstena, przy czym 
delegacje: Danii, Estonii, Holandii, Słowenii, Finlandii i Szwecji głosowały przeciwko 
(9353/13). 

 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/12/pe00/pe00076.en12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st10/st10419.en13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09983.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st08/st08882.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st08/st08962.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09353.pl13.pdf
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